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AHTPOMOHUMUYECKASA CTPYKTYPA
9KCKYPCUOHHOIO ANCKYPCA

OnucbiBaeTcst ponb aHTPOMOHUMMOB B TEKCTaX 9KCKYPCMOHHOIO Anckypca. ABTopbl Anddeper-
LIMPYIOT TaKue MOHATUS, KaK «aHTPOMOHUM» U «aHTPOMOHMMUKa», NPOBOASAT CTPYKTYPHYIO Knaccuduka-
LMI0 aHTPOMOHMMOB B TEKCTaX 3KCKYPCUI W BbISIBNSIOT DYHKLUMOHAMNBHYIO 3HAYMMOCTb aHTPOMOHUMOB.
Mpnmepbl, onMcaHHble B cTaTbe, B3ATHI M3 ayANOIKCKypcun «lMocnedHss munay» no ropody CapaHcky,
NOArOTOBMEHHOW TypUCTUYECKUM LieHTpoM Pecnybnvkn Mopaosusa k YemnuoHaty mupa no dytoony —
2018, 13 BMaeoakckypcum no MopgoBckoMy My3ero u3obpasuTenbHbix uckyccTs M. C.. Spb3n, a Tak-
xe n3 kHurn N.A. AHawkunHon «Mordovia and Finland in focus», HekoTopble 13 NpuMepoB Gbinu nepe-
BefleHbl Ha aHrWACKUIA A3blK aBTopamy craTbu. B3sB 3a ocHoBY knaccudukaumio aHTPOMOHWMOB
T.B. Msackosckor 1 B.B. CemuHon, aBTOpbI BbIAENAIOT B TEKCTAX B3ATbIX 9KCKYPCUI NPO3BULLLA, KPUNTO-
HUMbI, NCEBAOHNMbI, MOHOHWUMbI, ONPEAEnsAT YaCTOTHOCTb UX YNOTPebneHns 1 NpuxoaaT K BbIBOAY
0 TOM, YTO B 9KCKYPCMOHHOM [AWCKYpCe ynoTpebnsioTcs Bce BWAbl aHTPOMOHWMOB, 3a WCKIIOYEHUEM
KPUNTOHMMOB, YTO BNOSIHE OOBSACHUMO CrneundUKon JaHHOro TUna guckypca. Takke aBTopbl obpallaiT
BHVMMaHWe Ha BaXXHOCTb YNoTpebneHns KynbTyponornyeckon Cnpaskv Npu NCNONb30BaHNUM aHTPOMOHW-
MOB, Liefnb KOTOPOWM BOCMOSMHUTL OTCYTCTBUE COOTBETCTBYIOLUMX (DOHOBBIX 3HAHWI Yy peLmnueHToB, npu-
Hagnexalmx K UHOA3bIYHOW KynbType. Ha ocHOBe MpoBefeHHOro MccriefoBaHUsi aBTOPbl NPUXOAST
K BbIBOAY O TOM, YTO penpe3eHTauus aHTPOMOHMMOB nomoraeT oboraTuTb agpecata CBedeHUsIMU
06 MHOA3LIYHONM CUCTEME UMEHOBaHWS YenoBeka, 3HaHUSIMW O KynbType CTpaHbl B €e MPOLUSIOM W Ha-
cTosILeM, @ Takke AaeT BO3MOXHOCTb MHOCTPAHHOMY PELMMNEHTY YBUAETb MOMHOLIEHHY MHOrorpaH-
HYIO0 KapTUHY MHOA3LIYHOTO MUpa.
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ANTHROPONYMIC STRUCTURE
OF THE TOUR DISCOURSE

The role of anthroponyms in excursion discourse is described. The authors differentiate such
concepts as “anthroponym” and “anthroponymics”, carry out a structural classification of anthroponyms
in the excursions discourse and reveal the functional significance of anthroponyms. The examples
shown herein are taken from the the “Last Mile” audio tour of the city of Saransk, prepared by the Tour-
ist Center of the Republic of Mordovia for the World Cup 2018, from the video tour of the S.D. Erzya
Mordovian Museum of Fine Arts, and also from the book by I.A. Anashkina “Mordovia and Finland in
focus”; some of the examples were translated into English by the authors of the article. Based on the
classification of anthroponyms by T.V. Myaskovskaya and V.V. Semina, the authors single out nick-
names, cryptonymes, pseudonyms, mononyms, determine their frequency and come to the conclusion
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that in the excursion discourse all types of anthroponyms are used, except cryptonyms, which is fully
explained by the specifics of this type of discourse. The authors also draw attention to the importance of
using cultural studies in the use of anthroponyms, the purpose of which is to eliminate a lack of the rele-
vant background knowledge in recipients belonging to a foreign language culture. Based on the study,
the authors argue that the representation of anthroponyms helps to enrich the addressee with infor-
mation about the foreign language system of naming, with knowledge of the country’s culture in its past
and present, allowing a foreign recipient to see the full multi-faceted picture of the foreign language
world.

Keywords: excursion, anthroponym, anthroponymics, structural classification of anthroponyms,
language, culture, eponymy.

BBeaenue

TeKCThI 3KCKYPCHil SIBISIFOTCS. TPOLYKTOM KYJIBTYPBI CTPAaHBI, B KOTOPOIl OHU
OBUTH CO3MaHbl M TPEACTABISAIOT COOOW HCTOYHHK MOJIyYEeHUS HH(OpMAIUH O
KYJIBTYpE JaHHOU CTpaHbl. B 3KCKYpCHMOHHBIX TEKCTaX BCETIa MPUCYTCTBYIOT OII-
peneneHHbIe MapKepbl, KOTOPBIE SBJSIOTCS HOCHUTEISIMH HAIIMOHAJIBHOTO KOJOpPHU-
Ta, @ UMEHHO aHTPOIIOHMMBI, HECYIIIME CMBICIIOBYIO M KyJIbTYPHYIO HarpysKy. AH-
TPOTIOHMMBI UTPAIOT 0COOYIO POJIb B HCCIEAYEMBIX TEKCTAaX, IOCKOIBKY TepeIaroT
HAIMOHATBHBIA KOJOPUT M CO3JAI0T CEMaHTHYECKOE MPOCTPAHCTBO KCKYPCHOH-
Horo Tekcta [1]. Kaxapiit aHTpOMOHHUM COOTHOCHTCS C COJCPKAHHEM BCETO TEK-
cta. [lepBOHAYANBEHO OHM 0003HAYAIOT JIFOACH, MPUHAMICKAIINX K ONMPEaeICHHOM
KYJIBTYpE:

1) Evsevyev Makar Evsevyevich is a unique personality in the Mordovian en-
lightenment movement |2, c. 99].

2) In 1994, the theater was named after lllarion Maksimovich Yaushev, hon-
oured Mordovian artist [3].

ITo Mepe pa3BepTHIBAHUS MOBECTBOBAHUS PEIMITHCHT Y3HAET JOMOTHHUTEIh-
HYI0 HH(GOPMAITHIO O YelIOBEKe: 00pa3oBaHue, CBA3b C PYTUMH JTUYHOCTSIMH, J0C-
TkeHuss u T.4. [4]. Takum 00pa3oMm, ynoTpeOisisi aHTPONMOHUMBI, 3KCKYPCOBOJ
JIOHOCHUT JI0 PEIHUIHEHTA HOBYIO WH(POPMAIHIO, THITACTCS YOSIUTh €ro B JOCTO-
BEPHOCTH MPEIOCTABIIAEMBIX JAHHBIX:

1) He (Evsevyev) is the first Mordovian scholar and enlightener. He was
born in 1864min Malye Karmaly, a Mordovian village. He managed to finish jun-
ior school in a village [2, c. 99].

2) A gifted musician (lllarion Maksimovich Yaushev), a graduate of Tchai-
kovsky Moscow State Conservatory, was one of the forefathers of the national
opera in Mordovia [3].

AHaJMTHYeCKOEe HCCIel0BAHNE AaHTPOMIOHUMHIYECKOH CTPYKTYPbI
U ero pe3yJibTaThbl

B nmannOif craThe MBI IONBITaeMcs TG QEPEHIIMPOBATH TOHATHS «AHTPOTIOHH-
MHKa», «aHTPOIIOHUMHUSD); MIPOBEIEM CTPYKTYPHYIO KJIACCH(HKAIIUIO aHTPOTIOHUMOB
B TEKCTaX IKCKYPCHHA, BEIIBUM (DyHKITHOHAIBHYIO 3HAYFMOCTh aHTPOTIOHHMOB.
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AHTpomoHnMUKa (0T rped. «anthropos» — 4eloBeK U «onymay — uMs) — pas-
JIeT OHOMACTHKH, U3y4alONii aHTPOIOHUMBI — COOCTBEHHBIE IMEHOBAHMSI JIFOIEH:
MMeHa JINYHbIe, TATPOHUMBI (MMEHOBaHUS MO OTIy), (paMHIINH, pOIOBBIE MMEHA,
MPO3BHINA U TICEBAOHUMBI (MHAMBHIyalbHBIE WM TPYIIIOBBIE), KPHUIITOHHMEI
(ckpbIBaeMble MMEHA), aHTPOTIOHMMBI JTUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHHUN (JTUTEpaTyp-
Has aHTPONOHHWMUKA), TepoeB B (ompkiiope, B Mudax u ckazkax. COBOKYITHOCTh
aHTPOIIOHUMOB Ha3bIBAETCS aHTPOMIOHUMHUEH [5].

Mexy sS3bIKOM U KyJIbTYpOM CYIIECTBYET TecHas cBsi3b. Hocurenem Kyiib-
TYPHI SBISAETCS KaKIBIH HOCHUTEND S3BIKA, B CBSI3U C ATHM S3BIKOBBIE 3HAKHU BBITIOJ-
HSIOT (YHKIHIO 3HAKOB KYJBTYPHI M CITy’KaT CPEICTBOM IPEIOCTABICHUS €€ OC-
HOBHBIX YCTaHOBOK [6]. AHTpOTOHMMHYECKAs JICKCHKA B MAaKCUMaJIbHOW CTEITCHU
BOIUIOIIAET KyJIbTYPOJIOTHUYECKHI OMBIT HAIMU U O0JIagaeT O0raTbiM JTMHTBOKYJITb-
TypOJIOTHYECKUM ToTeHIHanmoM. CeMaHTHKa CJIOBa «OHHMa» COCTOUT, C OIHOMN
CTOPOHBI, U3 JIGKCHYECKOT0 3HAYCHUS, C IPYroil CTOPOHBI, OHA COJEPKUT HH(DOP-
Malnuilo, KOTOPYHO MOXHO H3BJICYb M3 HWMCHHU. CxeMa JIEKCHUYECKOIO0 3HAYCHHS
((CI/II‘HI/Iq)HKaT-I[eHOTaT-KOHHOTaT» IMIUPOKO HMCHOJB3YCTCSA B HCCICOOBAHUAX I10
oHomacTuke [7]. OHUMBI, ¥ B YACTHOCTH aHTPOTIOHUMEI, KPOME JIEKCHYECKOTO TI0-
TCHIIKaJa 06J'IaI[aIOT mparMaTu4eCKMM MNOTCHIHAJIIOM, IIOA KOTOPBIM ITOHUMACTCA
BCi CyMMa KOHHOTaHI/Iﬁ, a Tak)ke 0COOEHHOCTH I[eHOTaTHBHOﬁ HaIlpaBJICHHOCTH.
Kak nmokazano uccnegoBaHue, JIUHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKUN MMOTEHIIMAT aH-
TPONIOHUMOB 3KCKYPCHUOHHBIX TEKCTOB BKIIFOYAET HKCTPAIIMHIBUCTUUECKYIO
UH(POPMALIUIO:

— 00 ucropum ctpaHsbl, peruoHa, ropoaa (Vladimir Svyatoslavich, Catherine
the Second, Alexander III);

— o muteparype (A.S Pushkin, N.P. Ogarev, A.l. Polezhaev, M.M. Bakhtin);

— o Hayke (M.E. Evsevyev);

— o my3bike (.M. Yaushev);

— 00 m3obpasutenpHOM HckyccTBe (S.D. Erzya, F. Sichkov, V.I. Sologub,
S.0. Levkov);

— o0 Bbmarommxcs cnoptcMeHax (A. Mishin, L. Arkaev, O. Maskaev,
A. Voevodin, A. Kirdyapkina).

YTouHEeHHE TTOHATUN CEMaHTUYECKOW CTPYKTYPhl aHTPOIIOHMMOB MpeaoCTa-
BAT WHOSI3BIYHOMY aJIpecaTy HAI[OHAIBHO CHenu(pUUecKue JIHHTBUCTHYECKUE
3HaHUS 00 aHTPONOHWMHUYECKON CHCTeMe, TOTIOHUMHYECKOH CUCTeME, 00 HCITOIb-
30BaHMH IIPEIEACHTHOTO UMEHHU B KAUE€CTBE COCTABJISIIOIIETO KOMIIOHEHTA [§].

AHTPOIIOHUMBI XPaHAT W TPAHCIHPYIOT KYJNbTYpHYIO HHpopMammio, dop-
MHUPYIOT HaI[MOHANbHOE (SI3BIKOBOE) CO3HAHHUE, OMPENENAIOT IIKaly LEeHHOCTeH
1 MOJISJIN TIOBE/ICHUSI YWICHOB JIMHI'BOKYJIBTYPHOTO OOIIECTRA.

Cornacuo T.B. Msckosckoit 1 B.B. Cemunoii [9, c. 52], BEIACHSAIOTCS Clie-
JYIOIIHE THIThI aHTPOTIOHUMOB (TabmHIa).
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Knaccudukanus aHTpOormoHIMOB

I'pynna aHTpONIOHMMOB [Tpumep
Jlnanoe uMst (UMSI TP POXKICHIH) Elena, Lidiya, Nadezhda, Victoria, Fanny,
Christina, Stepan, Andrei, Pavel, Ilya
OT4ecTBO (MATPOHUM) Evsevyevich, Platonovich, Dmitrievich
damunus (PoJ0BOE WM CEMENHOE UMS) Pushkin, Munsterhjelm, Churberg, Flodin,

Runeberg, Kivi, Sibelius, Busoni, Kanth,
Ogarev, Mishin, Fedoseenko, Vasenko,
Usiskin Tokareviy, Maslovskaya

IIpo3BumIe Alexander the Liberator

[IceBnoHNM Erzya

Kpunronum (ckpbiBaeMoe 1Msi) —

MoHonuM (mmonmHBIE WMeHa, cocrosimue u3|Erzya
OJTHOTO CJIOBA)

AHTpPONOHMMBI JIUTEpaTypHBIX Mpoussene-|Kulervo, Vedyava
HHH, repoeB B (osbKiIope, B MU(ax, CKazkax
AHTpPONOHMMBI — NpOM3BOAHBIE STHOHMMOB|Finns, the Saami, the Roma, the Taters,
(Ha3BaHMid HauWi, HApogHOCTEH, HapomoB) |Moksha, Erzia

Kak BHIHO W3 MPUBEACHHOW TAOIHMIIBI, B TEKCTaX IKCKYPCHUH BCTPEUAIOTCS
MOYTH BCE THITBI AHTPONIOHHUMOB, 332 HCKIIOYEHHUEM KPHUIITOHUMOB, YTO BIIOJHE
00BSICHUMO CIIEIUPUKON IKCKYPCUOHHBIX TEKCTOB.

Pe3ynpTaThl aHanM3a 5KCKYPCHOHHBIX TEKCTOB TMOKA3alM, YTO Haubolee
4acTO BCTPEYAIOTCS AHTPOTMOHUMHUYUCCKUE CTPYKTYPBI «UMs U (GaMunusy» (62 ciy-
Yasi ynoTpeOIeHus ), Ha BTOPOM MECTE 10 YaCTOTHOCTH YIOTPEOTCHUS «MHUIIHAIIBI
u pammus» (32), MpaKTHUECKH OJMHAKOBOE KOJHMYECTBO CTPYKTYpP «hameimrsy
(14) n «mmaroe ums» (15). CTpyKTyphl «MMsI B Ha3BaHHUAX apPXUTEKTYPHBIX CO-
OpPYXKCHUU W YYEeOHBIX 3aBEICHUI», «IOTHOE HMS», «HUMS U YHCIHTEIBHOCY,
«MMEHA TIEPCOHAKEN» U «IICEBJIOHUMY COOTBETCTBEHHO MMEIOTCS B KOJIHYCCTBEH-
HOM OTHOIICHWH 7, 4, 3, 2, 1 ciry4aeB ymoTpeOacHuUS.

[TpoaHanu3upyeM CTPYKTYPY «UMSI U PaMUITAD):

1) A comparison of music and musical thoughts of two remarkable musi-
cians. Jean Sibelius and Ferrucio Busoni, may cause some wonder [2, c. 101].

2) Victoria Aberg (1824-1892) produced atmospheric landscapes inspired
by the German Romanticism, and Fanny Churberg (1845-1892) found the subjects
for her work from the dramatic situations of the countryside [2, c. 103].

3) A dramatic adaptation of Kullervo’s downfall by the Finnish national
writer Aleksis Kivi was also one of the first theatre plays in the Finnish Language
[2, c. 104].

4) In 2004, Alexey Mishin, a wrestler from Saransk, won a gold medal at the
Olympic Games in Athens [2, c. 148].

5) Race walker Denis Nizhegorodov, received a silver medal after a difficult
struggle, while his teammate Alexey Voevodin, took the bronze [2, c. 149].
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6) In 2008 race walkers of the Olympic Race Walking Training Centre, Olga
Kaniskina, Valeriy Borchin and Denis Nizhegorodov, won two golds and one
bronze medals at the Olympic games [2, c. 149].

7) Since 1970 Mordovia State University has a name of the Russian poet and
publicist Nikolai Platonovich Ogarev [3].

B mpumepax 1, 4, 5, 6, 7 10 i mocie aHTPOITIOHUMA YIOTPEOISAIOTCS CI0Ba
two remarkable musicians, a wrestler from Saransk, Race walker(s), Russian poet
and publicist, 4To sBISETCS BIIOJHE ONPAaBJaHHBIM B UCCIEAYEeMBIX TekcTaX. JlaH-
HBIC aHTPOIIOHUMBI TIPEIBSBISIOTCS B Hadalle pacckasa, W LEelb TaKoro nodaiie-
HUSI — TIPEIOCTABUTH JIOMOJHUTEIbHYIO, YTOUHSIOMYI0 WH()OpMAIHIO O IOASX,
0 KOTOPBIX HIET pedb. DKCKYPCOBOJ BOCIOJHIET OTCYTCTBYIOIIYIO y PELUNHEH-
TOB, HE NMPUHAIUICKANNX K MHOS3BIYHOW KyNbType, (GOHOBYIO HH(MOpMAIHUIO, TaK
KaK Jlaxke TIyOOKO 3pYyIUPOBaHHBINA CIYIIATENb HE BCETNa 3HACT TOT WJIM HHOMN
¢akT. D10 ABJICHUE SIBJIACTCS, TAKUM 00pa3oM, XapaKTepHOH OCOOCHHOCTBIO yIIOT-
peOIeHUs] aHTPOTIOHUMOB B TYPHCTHUECKOM JUCKypce [9].

Bropoii o 4acTOTHOCTH HMCHOJNB30BAaHHS B HUCCIIEAYEMOM MaTepuale sBIIsi-
eTCS CTPYKTypa «HMHUIMATBI U (aMUIIHAy), KOTOPbIE BCTPEYAIOTCS TOJBKO B TCK-
CTax, OMHUCHIBAIOIINX POCCHICKYIO AEUCTBHTENBbHOCTh. JlaHHOE SBIEHHE MOXKHO
00BSICHUTH TeM, UTO B Poccun mMsi, Kak MPaBHUIIO, COCTOUT U3 TPEX KOMIIOHCHTOB:
UMSs1, OTYECTBO U (haMUITHS:

1) Myseii xopowio uzeecmeHn u c80UMU MOHOSPAPUUECKUMU COOPAHUAMU:
axademuxa pycckou nopmpemnot scueonucu XIX eexa Heana Kyzvmuua Maxapo-
6a u @edoma Bacunvesuua Covlukosa, ube mMEOPHECcmE0 ObLI0 MECHO CGIA3AHO C
mopoosckot zemneti. — The museum is well known by its monographic collections
of Russian portrait-painting academician of the 19th century Ivan Kuzmich
Makarov and Fedot Vasilievich Sichkov whose artwork was tightly connected with
Mordovia [10].

2) Ho nHacmosiweri sHceMuyHcuHol KOMNeKYuU A6ia0mcs npousseoenus 6ce-
MupHo uzgecmuoeo cxkyionmopa Cmenana [mumpuesuya Ipv3u, uve uMs ¢ ye-
cmvio Hocum pecnybnukanckull myseti. — But works of a world famous sculptor
Stepan Dmitrievish Nefedov, who used Erzia as a psudonum are the most valuable
in the collection [10].

3) A museum to commemorate the enlightening activity of M.E. Evsevyev
was established in Mordovian Pedagogical Institute [2, c. 99].

4) The sculptor is N.V. Tomskiy and the architect A. N. Dushkin [2, c. 98].

5) Alexander Ivanovich Polezhaev was a poet, revolutionary and democrat
[2,c.97].

[Mpoananu3upyeM aHTPOMOHUMUYECKYIO CTPYKTYpPY, KOTOpas BKIIOYACT
B ce0sl TOJILKO (haMHJTHIO:

1) Busoni’s initial contact with Helsinki came in 1888, when he was engaged
as professor of piano at the Helsinki Musikinstitut, an institution established six
years earlier by Martin Wegelius [2, c. 101].
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2) Sibelius obviously benefitted from Finnish nationalism and much of his
early music was heard as expressive of “Finnish” qualities [2, c. 101].

3) Kivi’s masterpiece novel, Seven brothers (1870), brings humour to the
depiction to the common Finnish folk [2, c. 103].

4) B 3anax mysesi ROCMOAHHO 3KCHOHUPYIOMCS NPOU3BEOCHUS PYCCKUX X)-
O0oorcnuxos XVII — nauana XX eéexa. Cpedu nux xapmunwl Atisazosckozco, [Lluwixu-
na, Caspacosa, Koposuna, a makace Macmepos co8pemMeHH020 OMeYeCmeeHHO20
uckyccmea — The Russian artists’ works of the 18th and early 20th centuries are
constantly exhibited in the museum halls. Among them are paintings by Aivazovsky,
Shishkin, Savrasov, Korovin, as well as masters of modern Russian art [10].

Yrorpebaenue Gammmu B puMepax 1-3 0OyCIOBICHO TeM, YTO TIOJTHOE
UMsl OBUIO MCIIOJIB30BaHO TIPU MEPBOM YIIOMHUHAHUH:

1) A comparison of music and musical thought of two remarkable musi-
cians. Jean Sibelius and Ferrucio Busoni, may cause some wonder [2, c. 101].

2) A dramatic adaptation of Kullervo’s downfall by the Finnish national
writer Alexis Kivi was also one of the first theatre plays in the Finnish language |2,
c. 103].

Kpome Toro, kak BUIHO U3 MPUMEPOB, IPUBOAUTCS HE TOJBKO MOJIHOE HMH,
HO W JIaeTCs KyJbTypoJIoTMdeckas crpaBka two remarkable musicians, Finnish
national writer, 11eJ1b KOTOPOH BOCIIOJIHUTH OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIONIIUX (hOHO-
BbIX 3HAHWH y PEIMIMEHTOB, MPUHAMISKAIIUX HHOA3BIYHON KyibType. [lpu mo-
CJIEIYIOMIEH CCHIIKE UCITOJIB3YIOTCS TOIBKO (haMUITHH.

UeTBepThlli pUMEp XapakKTepU3YEeTCsl OTCYTCTBUEM UMEH. BeposTHO, 4YTo
TEKCT paccYUTaH Ha HOCUTEJEH PYCCKOTO SI3bIKa, XOPOIIO 3HAKOMBIX C UCTOPUEH
ponHo#i cTpanbl. OHAKO NPU MPEABSBICHUH JaHHOW WH(POPMAIIMH HHOS3EIYHOMY
PELMITHEHTY LeNecoo0pa3Ho ObUI0 OBl MCMOJNB30BaTh moidHoe nMs — VBan Kon-
crauTuHOBHY AiiBazoBckuil, Ban MBanosuu lumkun, Anekceit KonapatseBuu
Caspacos, Koncrantun Anekceesud KopoBuH.

KpoMme aHTpONOHMMOB B 3KCKYPCHOHHOM THCKYpCE HMIMPOKO HCIOJb3YETCS
SMOHUMUS — Ha3BaHHE BEUICH U SBJICHUI B YECTh PEANBHBIX WIH MU(DUISCKUX TIEp-
COHaxxel. B TekcTax 3KCKypCHil Takas HOMUHAIIMSI OTHOCUTCS K HA3BaHUSAM KYJIb-
TYpPHBIX, 00pa30BaTEeNbHBIX H CIOPTHBHBIX 00BEKTOB [11]:

1) The Ogarev Mordovia State University is one of the leading academic in-
stitutions ranked as the top ten largest universities of Russia [2, c. 131].

2) Among the bright attractions of Mordovia are: the S. Erzya Museum of
Fine Arts which provides the largest collection of master’s work, the Saint Right-
eous Warrior Feodor Ushakov Cathedral, which is the largest religious buildings
in the Volga region [2, c. 51].

3) The 1.D. Voronin Joint Local Lore Museum of the Republic of Mordovia is
the largest cultural and educational institution in the Republic [2, c. 60].
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4) The Youth Wrestling Center named after A. Mishin is currently working to
develop a new generation of champions [2, c. 140].

5) Another famous London place is the Madam Tussauds Wax Museum [12].

6) These include the largest exhibition of design and arts and crafts in the
Victoria and Albert Museum [12].

3akiIoueHmne

B unccnemyeMbIx TekcTax HPEUMYIIECTBEHHO HCIIONB3YETCS MOJENb «CO-
CTaBHAs aTpUOyTHBHAsI KOHCTPYKuus» [13], e SIMOHUM BBICTYIAET B POJIU OIpe-
JeNICHUs HapUIATeJIbHOTO0 HMMEHU CYILIECTBHTEIBHOIO, a TaKXKe CTPYKTypa, CO-
CTOAINAs M3 AHTPOIOHMMA B MNPUTSDKATEIbHOM MAIekKe M CYLIECTBUTEIHHOTO
B 00ILIEeM Magexe:

(1) The boarder with Scotland is the location of a very interesting land-
marks — Hadrian’s Wall [12].

Bce amoHMMBI B HcCIeyeMBIX TEKCTaX BBIMOIHSIIOT MEMOPHATIbHYIO (QYyHK-
uro. CroBapei, coJiep)KaliuX TaKoW KJIacc JEKCHKH, Kak STIOHUMBI, MaJlo, H pac-
MpoCTpaHeHue uxX orpaHuueHo. [IpaBaa, HHTEpeC K HUM Yy JFOJICH, YBICKAIOIIHXCSI
POIHBIM SI3BIKOM, KaK U y YYCHBIX Pa3HBIX CHEHUAILHOCTEH, BEIHK, H KOJHYECTBO
paboT, MOCBSIIEHHBIX STIOHUMAaM, TIOCTOSIHHO pacteT [14].

Takum 0O6pa3oM, perpe3eHTanusl aHTPOITIOHUMOB IIOMOTaeT 000TaTUTh aJpe-
cara CBEJICHHAMH 00 WHOS3BIYHON CHCTEME MMEHOBaHUs YeJIOBEKa, 3HAHUSIMH O
KYJIETYpPE CTPaHbI B €€ MPOIUIOM U HACTOSIIEM, a TaKXKe JaeT BO3MOXXHOCTb MHO-
CTpPAaHHOMY PEIMIIMEHTY YBHUIETh MOJHOICHHYIO MHOTOTPaHHYIO KapTHHY WHO-

SI3EIYHOTO Mupa [15].
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